
Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010519
Mfr. No.: 0151203101
Color: Black
Make: Kahr Arms
Model: PM9
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136868
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET von Kahr Arms. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern, insbesondere unter schlechten Lichtverhältnissen. Um Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen
Fachmann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des VisierSystems entladen ist.
Achten Sie darauf, dass das VisierSystem sicher montiert ist, um ein Verrutschen während des Gebrauchs
zu vermeiden.
Verwenden Sie das VisierSystem nur in Verbindung mit geeigneten Handfeuerwaffen, die für dieses
Modell ausgelegt sind.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrschutz.
Vermeiden Sie es, das VisierSystem bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Reinigen Sie den Bereich, an dem das Visier montiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation:2.

Entfernen Sie das Standardvisier vorsichtig gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie das Tru Dot VisierSystem an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung zulässt.

Einstellung:3.

Justieren Sie das Visier auf Ihre individuellen Bedürfnisse, um die Genauigkeit zu maximieren.
Testen Sie das Visier bei verschiedenen Lichtverhältnissen, um sicherzustellen, dass es optimal
funktioniert.

Verwendung:4.

Üben Sie das Zielen mit dem Visier, um sich an die neuen Sichtverhältnisse zu gewöhnen.



Achten Sie darauf, dass die Zielpunkte unter verschiedenen Lichtverhältnissen gut sichtbar sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von elektronischen
Geräten und Waffenbestandteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit Ihrem Tru Dot FIXED PISTOL
SET von größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher bleiben.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set by Meprolight. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing reliable night sights for your Kahr Arms firearms. This safety instruction guide
is intended to inform you of the necessary precautions and proper usage to ensure safe operation.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the Tru Dot sights.
Use the sights only on compatible Kahr Arms models: K, P, MK, PM in calibers 9mm, .40, and .45.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Store the product in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or deterioration.
If you experience any issues with the sights, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Familiarize yourself with the installation process before attempting to mount the sights on your firearm.
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the sights or your firearm.
Avoid exposing the sights to extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture) that could
affect their performance.
Do not attempt to modify the sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools (e.g., screwdriver, punch tool) for installation.

Removing Existing Sights2.

Carefully remove the existing front and rear sights from the firearm using the appropriate tools.
Take care not to damage the sight dovetails or the slide.

Mounting the Tru Dot Sights3.

Align the Tru Dot front sight with the dovetail slot on the firearm's slide.
Gently tap the sight into place using a punch tool, ensuring it is secure and properly aligned.
Repeat the process for the rear sight, ensuring that both sights are level and aligned for optimal
aiming.

Final Check4.

Inspect the installation to ensure both sights are securely mounted and properly aligned.
Conduct a function check of the firearm to ensure that it operates correctly with the new sights.

Usage Instructions

When aiming, ensure that the three solid dots of the Tru Dot sights are aligned with your target.



Practice shooting in various lighting conditions to become familiar with sight alignment.
Regularly clean the sights to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Dispose of old sights and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept
electronic or hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the latest product information and
safety updates.

Conclusion
The Tru Dot Fixed Pistol Set is designed to enhance your shooting accuracy and performance. By following these
safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience. Always prioritize safety and abide by all
relevant regulations when using firearms and accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Pistolera Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS
K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Introducción
Gracias por elegir el Set de Pistolera Tru Dot de Meprolight. Este producto está diseñado para mejorar tu
precisión en condiciones de poca luz. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso
seguro del producto, así como instrucciones de instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
No utilices el producto si observas daños visibles o si no funciona correctamente.
Realiza un mantenimiento regular para asegurar su funcionalidad.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este producto está diseñado específicamente para su uso con pistolas Kahr Arms. No lo
uses con otros tipos de armas.
Condiciones de Luz: Las miras son más efectivas en condiciones de poca luz. Sin embargo, asegúrate
de familiarizarte con su uso en diferentes condiciones de luz.
Verificación de Instalación: Antes de utilizar el producto, verifica que las miras estén correctamente
instaladas y alineadas.
Práctica Regular: Practica el uso de las miras en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con
su funcionamiento.
Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, almacena la pistola y las miras en un lugar seguro y
adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:1.

Retira las miras originales de tu pistola Kahr Arms.
Limpia el área de instalación para asegurar una buena adherencia.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Utiliza herramientas adecuadas para fijar las miras si es necesario.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de usar la pistola.

Uso de las Miras:2.

Alinea los tres puntos sólidos de las miras con el objetivo.
Practica la puntería en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con su
funcionamiento.
Ajusta tu puntería según las condiciones de luz y distancia al objetivo.



Instrucciones de Desecho
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos electrónicos y accesorios de armas.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás utilizar el Set de Pistolera Tru Dot de Meprolight de manera
efectiva y segura. Recuerda que la práctica y el conocimiento son clave para una experiencia segura en el uso
de armas y accesorios.



Guide de Sécurité pour le Viseur Tru Dot FIXED
PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS. Ce produit est conçu pour améliorer votre
précision de tir dans des conditions de faible luminosité. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes sur
la sécurité, l'installation et l'utilisation appropriée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le viseur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne utilise pas le viseur si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Suis toujours les réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du viseur, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pointe jamais l'arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Utilise le viseur uniquement dans des environnements appropriés et sécurisés.
Ne modifie pas le viseur ou n'essaie pas de le réparer toimême.
Assuretoi que le viseur est bien ajusté avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur :1.

Retire le viseur d'origine de ton arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Place le viseur Tru Dot sur le support de montage.
Utilise les vis fournies pour fixer le viseur en place, en t'assurant qu'il est bien serré.
Vérifie l'alignement du viseur avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation du Viseur :2.

Familiarisetoi avec les points de visée avant d'utiliser l'arme.
Entraînetoi à utiliser le viseur dans des conditions de faible luminosité pour te sentir à l'aise.
Vérifie régulièrement le réglage du viseur pour assurer une précision optimale.

Instructions d'Élimination
Lorsque le viseur n'est plus utilisable, suis les réglementations locales pour l'élimination des équipements
électroniques.
Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagères. Consulte les points de collecte locaux pour les déchets
électroniques.
Assuretoi que tous les composants du viseur sont éliminés de manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le fabricant via les canaux appropriés.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le viseur Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS en toute sécurité et en
toute confiance. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation d'armes à feu.



Guida alla Sicurezza per il Set di Mirini Tru Dot
FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45
G/G
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i mirini solo su armi compatibili, come specificato nel manuale.
Non modificare i mirini in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o l'integrità.
Assicurati che i mirini siano montati correttamente per evitare malfunzionamenti durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che l'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di iniziare l'installazione.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dei Mirini:2.

Rimuovi i mirini esistenti dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona i mirini Tru Dot® nei punti di montaggio designati dell'arma.
Fissa i mirini utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano saldi ma non eccessivamente
serrati.
Controlla l'allineamento dei mirini per garantire una mira corretta.

Uso:3.

Accertati che i mirini siano attivi e funzionanti prima di utilizzare l'arma.
Pratica la mira in condizioni di luce diverse per familiarizzare con il funzionamento dei mirini
autoilluminati.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.
Non smaltire i mirini in modo irresponsabile; considera il riciclo o il ritorno al produttore se possibile.
Assicurati che i materiali non vengano lasciati in luoghi pubblici o accessibili ai bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo Set di Mirini Tru Dot in modo sicuro ed efficace, migliorando
le tue capacità di tiro in diverse condizioni di illuminazione.



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET fra Kahr Arms. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteferdighet under forskjellige lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hørselsvern og vernebriller.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uvedkommende.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av håndvåpen og tilbehør.
Rapportér farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i dårlig vær eller ekstreme temperaturer som kan påvirke ytelsen.
Kontroller siktesystemet før hver bruk for å sikre at det er korrekt justert.
Unngå å se direkte inn i lyskilder når du bruker selvopplyste sikter.
Ikke modifiser produktet på noen måte som kan påvirke sikkerheten eller ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av siktesystemet:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Monter Tru Dot siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at siktene er sikkert festet og justert for optimal synlighet.

Bruk av siktesystemet:2.

Når du bruker siktene, sørg for at du har et klart syn på målet.
Juster siktene etter behov for å oppnå best mulig treffnøyaktighet.
Øv med siktene under forskjellige lysforhold for å bli kjent med deres ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
Sørg for at alle deler av produktet er avfallssortert i henhold til gjeldende miljøstandarder.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET fra Kahr
Arms. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM
9/40/45 G/G. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy przyrządy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Unikaj stosowania uszkodzonych lub wadliwych przyrządów.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan techniczny przyrządów celowniczych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z profesjonalistą.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas strzelania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu przyrządów, natychmiast zaprzestań ich
używania i skontaktuj się z pomocą techniczną.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż przyrządów celowniczych:1.

Upewnij się, że posiadasz odpowiednie narzędzia do montażu.
Zdejmij stare przyrządy celownicze, jeśli są zainstalowane.
Zamontuj nowe przyrządy Tru Dot zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj niewielkich modyfikacji, jeśli to konieczne, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.

Użytkowanie przyrządów celowniczych:2.

Ustaw przyrządy w trybie dziennym lub nocnym w zależności od warunków.
Użyj trzech solidnych kropek jako odniesienia do celowania.
Praktykuj celowanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby zwiększyć umiejętności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu z domowymi odpadami.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy produktu są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie zestawu
przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G. Dziękujemy za wybór
naszego produktu i życzymy udanych strzałów!



Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM
9/40/45 G/G Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, sekä noudattamaan EU:n
yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tähtäysjärjestelmä on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Vältä suoraa altistumista voimakkaalle valolle, joka voi vaikuttaa tähtäysjärjestelmän toimintaan.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti ampumaalueilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tähtäysjärjestelmä aseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

Käyttö2.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
Varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä ja eläimistä.
Käytä tähtäysjärjestelmää vain, kun olet valmis ampumaan.
Harjoittele turvallista ampumista säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Jos tuote sisältää akkuja tai muita vaarallisia aineita, varmista, että ne hävitetään oikein.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki kysymykset ja
huolenaiheet tuotteen turvallisuudesta ovat tärkeitä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Tru Dot FIXED



PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET från Kahr Arms. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutförmåga under olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror, såsom felaktig installation eller användning i
olämpliga miljöer.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online köp: Vid köp av produkten online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara
användare.
EUkontaktpunkt: Var medveten om att det finns en kontaktpunkt för säkerhetsfrågor inom EU.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Håll produkten borta från barn och otillbörlig användning.
Undvik att använda produkten i extrema miljöer som kan påverka dess funktion.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella risker innan du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd lämpliga verktyg och se till att alla delar är ordentligt fästa.
Kontrollera att sikten är justerade innan du använder produkten.

Användning:2.

Förbered alltid vapnet enligt säkerhetsstandarder innan du skjuter.
Fokusera på siktesreferensen och justera vid behov för att säkerställa träffsäkerhet.
Använd produkten i väl upplysta områden under dagtid och i mörka områden under natten för
bästa resultat.

Avfallshantering
Borttagning av produkten: När produkten inte längre behövs, se till att den bortskaffas på ett miljövänligt
sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska hantera och återvinna produkter korrekt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Tru Dot FIXED PISTOL SET, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Tru Dot
FIXED PISTOL SET. Tack för att du tar din säkerhet på allvar!



Bezpečnostní pokyny pro použití Tru Dot FIXED
PISTOL SET KAHR ARMS K,P,MK,PM 9/40/45 G/G
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET od společnosti Kahr Arms. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vynikající přesnost a výkon ve všech světelných podmínkách. Tento dokument obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné použití, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskou
legislativou.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle jeho určení a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci mířidel se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při používání mířidel v nízkých nebo nočních podmínkách buďte obzvlášť opatrní a věnujte pozornost
okolnímu prostředí.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo pokud zbraň nefunguje správně.
Zajistěte, aby byla mířidla správně kalibrována pro vaši konkrétní zbraň.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace mířidel2.

Odstraňte stávající mířidla zbraně.
Nainstalujte samosvětelná mířidla Meprolight podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že mířidla jsou pevně a správně upevněna.

Použití mířidel3.

Při střelbě používejte mířidla podle pokynů pro rychlé instinktivní zaměřování.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla viditelná za různých světelných podmínek.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologických normách.
Mířidla a jejich komponenty by měly být likvidovány jako nebezpečný odpad, pokud obsahují materiály,
které by mohly být škodlivé pro životní prostředí.



Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě
jakýchkoli dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu neváhejte vyhledat pomoc odborníka.

Děkujeme, že jste se rozhodli pro Tru Dot FIXED PISTOL SET. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.
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